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Zpévacka méla obrovskou hubu, doslova
i v pfeneseném smyslu. Velikou a skvs-
lou. KdyZ ji oteviela naplno, p¥i zdvéred-
ném 444, které se tak dobfe zpiva, oblicej
kolem ni se docela ztratil, aZ na zelensg,
dosud tro3ku rozpacité o€i. A z nartZovélé
tmy zasvitily bilé, zdravé, perletové zuby
osmnécti let:

To, po ¢em touZzim,

to, po ¢em touZim,

to, po ¢em touZim,

ty mi d44as!

A pak obligatni hluboky zaklon s ru-
kama pozdviZenyma k zlatému stropu sa-
lu, kvarteto mladi¢kt kolem ni si stouplo
na $pi¢ky a naopak se mirné predklonilo,
aby se mohlo vyladit do Sirokého, efekt-
niho akordu, mlady muZ kamenné tvare
s elektrickou kytarou klopytl pfes posled-
ni break, jonika se vzepjala do fortissi-
ma. A pak se to vSechno utopilo v hlo-
mozu entuziastického davu v séle.

Rozhlédl jsem se a zacal jsem si tu pri-
padat jako cizi téleso. KdyZ je Clovéku te-
prve Ctyficet, zd4 se mu dvojnasob neuvé-
Fitelné, Ze ti téméF dospéli hoSici, ktefi
tu hltaji twist jako zvE&stovani Spasitele,
a ti dhledn& namdédéni zajicci v suknich
nad kolena nebyli je$té viibec na své&té,
kdyZ my uZ jsme se potykali s hot a ad. lib.
s6ly ve skladbdch Emila Ludvika a Coun-
ta Basieho. Ale je to tak. A je to smutné.
Pro nés, myslim.

Big-beat na p6diu se uklanél. Prkenng,
neobratné. Nic profesionédlniho, stejné ja-
ko jejich hra a jako jejich zpé&v. Ale byli
mladi, elektrizovani, svitilo za nimi zele-
né oko zesilovace, v8echny tfi kytary se
leskly glazurou a tenorsaxofonista mé&l
pozlaceny néstroj. Zafili t&mi néstroji
i v oblicejich, zpévatka s bdjecnou hu-
bou, v doma uSitych Satech, se pfestastng
uklanéla, nerafinované zrtZovéla blahem
a pofad trochu rozpacitd, a publikum zdvi-
halo Kaina.

,Senza, co? fekl Ruda vedle m&.

,,Mysli$ tu sleénu nebo tu muziku?*

,No jasn& sle¢nu.

,Trodku distonuje, ne?“

,Ale ten swing! A teprve zacina. Pockej
za rok. Bude z ni druh4 Pilarka. Od pod-
zimu mé4 angaZmé v Radionu.*

Hm, pomyslel jsem si a znova jsem se
rozhlédl kolem. Takovy dav, ktery se Zivi
deskami, 3lagry z rozhlasu, pisnikami
z televize. Snad z ni bude ta druha Pi-
larka. Ta prvni, jedind a neopakovateln4,




to stejné sama nesta&f viechno obhospo-
dafit. Média se mnoZi, pot¥ebuji po¥ad vic
a vic muziky, vic a vic zpévadek, vic a
vic twistli, madisont, bihvigeho.

Big-beat se pomalu ubiral ze scény. KdyZ -

nam bylo dvacet, nebyly televize. V roz-
hlasu platil F. A. Tichy, a kdo cht&l gra-
modesku, musel do prodejny pFinést sta-
rou. Nebo zacvakat stokorunama. Ale mu-
ziku jsme hrali tro$ku komplikovan#jsi.
Swing. A potom, aspoii jsme to zkouseli,
be-bop. Ale v té dob& ja uZ prestal. Fre-
netické orgie v séle se utidily, na p6diu
uZ sedgl dalsi orchestr. V Zivot& jsem ho
neslySel, jenom jsem v&d&l, Ze existuje.
Nikdy nenahraval na desky. Estrddni vy-
plii. Spustili n&jaky foxtrott a k mikrofo-
nu pfistoupila zavalitd, star$f zp&vadka.
Mohlo ji byt tolik co mn&. Asi o ndco
miii. P&tatFicet, sedmat¥icet. Za&ala zpivat
malym, ale ohebnym altem n&jaky nijak§

text. PFipadala mi zndm4. Nev&d&l jsem
odkud.

»Kdo to je?“ obratil jsem se na svého
praZského prftele, ktery byl i ve &tyFiceti
pordd aZir na kdejaky hlas okolo praZ-
skych estrddnich p6dif. Star§ mlédenec
bez postavenf, kterému u¥ zbyvd jenom
tahle osmna4ctiletd Yena v mno¥ném &isle,
jenom ty pastelové baloiidcky, které visi
v Satn& v Juldé pii odpolednich &ajich ja-
ko malé tropické ovoce.

»venci Kavanov4," ekl automaticky.

Venci Kavanov4, nezndm. TotiZ znam.
Vim, stejn& jako vim o tom orchestru, Ze
n&kde zpiv4, v Baroku nebo v Pygmalionu
nebo kde, dokonce jsem v n&jakém pri-
jezdu nékdy zahlédl jeji trochu pomaé&ka-
nou fotografii pod starobylym z&hlavim
Tabarin Dancing, jednu z t&ch tva¥i, z kte-
rych se nestaly druhé ani t¥eti Pilarky,
ani nestanou.

Ale ted mi pfipadala zn&mé.
A pak spustila scat.

Najednou jsem v&d&l, kdo to je. Ten-
krat, bylo to v roce 1951, z toho byl priser
podle vSech predpisii. Vyslychali nds na
divizi; nejdfiv kaZdého zvl4st a potom
vSechny dohromady, a politruk divize se
tvéril, jako kdyby 8lo o velezradu. Neslo
o velezradu. Slo o docela prostou v&c, a
ani jsme to nemysleli zle. Slo o Margila

" Budonngho, kterého jsme si tro$ku ze-
swingovali.

Konec koncti, neméli to na nds chtit,
tu masovou ¢innost. Mohli ndm misto to-
ho libezného contradictio in adiecto, kte-
rému se fikalo organizované volno, ddvat
propustky do Pilovic a holky v p&ti tam-
nich hospodéch a v klubovng CSM by nés
zamé&stnaly natolik, Ze by ndm asi nebylo
napadlo zeswingovdvat Budonngyho. Ale
takhle po celodennim zam&stnani na tanko-
dromu a s vyhlidkou na vederni zam#&st-
nénf v ucebné motord jsme dali p¥ednost
masové Cinnosti a optimistickym pisnfm
Radima Drejsla.

Band jsme dali dohromady dobry. Chci
Fict vojensko-estradni soubor. CtyFi saxy,
dvé trumpety a jeden docela tailgatovy
trombon, na n&mZ si vyléval srdce jakysi
nadporucik, ktery do uniformy spad po
paragrafu. Samozfejm& na Drejsla jsme
CenZovali klarinety, housle a preskaku-
jici flétnu, ale jinak zaranZoval n&% kla-
virista Fadu kant4t na J. V. Stalina a 6d
na déla a jiné st¥elné zbran& ve stylu
Glena Millera, takZe jsme byli asi jedi-
nym hudebnim t&lesem, které v té dob&
oslavovalo generalissima glissandujicimi
saxofony. A taky toho Budonnyho. Mimoto
opatfil klavirista v Pilovicich zp&vacku,
kterd tam byla na prédzdnindch, chodila
do tFettho ro&nfku konzervato¥e a v na-
Sem pofadu zpivala Baladu o korejské div-
ce stylem Vlasty Prichové, hezk§ym, &is-
tym altem.

To je jasné, Ze holka, a docela hezka
holka, ve vojenském tdbofe, kam ji pous-
t&j1 na propustku, protoZe zpivd se sou-
borem, je uZ tak dost pfedmé&tem vefej-
ného obdivu a tajné ne3tastné lasky. Ale
ona zpivala opravdu dob¥e. Opravdu vy-
borng&. A navic se jmenovala Venuse. Pa-
roubkové nebo jak. Ale Venuse. UZ to jmé-
no mi bralo dech, a pfipadalo mi, jako
by holka s takovym jménem pobihala
vlastn& pofdd nahég, ale nemé&la se taky
zat styd&t. Kdyby tehdy byla n&jak4 Pi-
larov4, ¥ekl bych, Ze z Venuse bude prvni
a pilta Pilarka. JenZe tenkrat nebyla Z4ad-
nd Pilarovd. Tenkrdt jako posledni Mo-
hykan tvrdo3ijn& odoldval Karel Vlach,
zatimco ponu¥i odbornici se snaZili na-
hradit v tane&nich orchestrech saxofony
celly cestou dekretdlni. Tenkrét se po
estrddach nevalel twist. Hraly se dubi-
nudky a néco, co vypadalo na dvané4cti-
letého Smetanu nebo na tajné kompozice
pani Dvofédkové, tak n&co.

NaSt&sti byl velitel praporu totdlni hu-



debni analfabet a nerozeznal kytaru od
hacaSprndy. Jeho ZVP byl vzdé&lan toliko
na teoretickych broZurkach a myslel si,
Ze kdyZ se to hraje v tankistickych uni-
forméch, a ne v bilém saku s Gzkym mo-
tylkem, Ze to neni jazz. Velitel ndm do-
konce dal zhotovit pultky podle mého na-
kresu, docela regulérni jazzové pultky,
jenomZe s predni deskou v podobé& péti-
hranné husitské pavézy, uprostied s po-
zlacenym palcdtem. A pfes tu husitskou
pavézu zaznél tedy na slavnostnim vede-
ru v Den armédy ten zeswingovany§ Bu-
donny. Ke v8emu navrch ho zazpivala Ve-
nuSe Paroubkovd a jeden chorus si za-
improvizovala jako scat.

Dnes uZ nevim, jestlli byla v&tSi chyba
ten scat nebo ty jazzové pultky v podobé&
husitskych pavéz. Nejvétsi chyba byla, Ze
v sdle sedél néjaky ausacky generdl nebo
takova podobn4 SarZe, prosté néco, co cho-
di pivabné ozdobeno lampasy. Toho nase
tankistické uniformy nezmylily. Rozeznal
hudbu duSevni bidy bezpeéné.

PriSvih byl hrozny.

»Ty stojdnky na noty! To je vrcholl*
prskal gener4l. ,Myslite si, Ze jste v né-
jakém baru nebo co? Co? Jste na vojné,
soudruzil Takovy posvatn§ symbol, posvé-
ceny krvi, a vy jako kdybyste byli néjakej
R. A. Dvorsky a jeho Melody Boys!“

Pultky mu leZely v Zaludku ze vSeho
nejvic, snad jeSté vic neZ ten Budonny
v synkopéch. ,,Ale my si do arméady Gpad-
kovou hudbu paSovat neddme! My si
v arméddé s takovymi, ktefi by ndm sem
chtéli paSovat tGpadkovou hudbu, poradi-
me! My s nima zato¢ime! Rozumite, sou-
druzi?“

,»Rozumime, soudruhu generédle (nebo
plukovniku nebo co to bylo)!“ odpovédé&li
jsme sborem, a pak jsme se vezli.

To jméno, Melody Boys, ndm ziistalo,
kdyZ jsme pak v kompletnim obsazeni, aZ
na paragrafa trombonistu, zametali aZ do
konce vojny divizni rajény a kopali ka-
nalizaci za novostavbami distojnickych
domi.

Paragraf na tom vydé&lal, protoZe toho
z vojny vyhodili.

Venuse byla civil, takZe se ji to tak moc
celkem netykalo.

Ta obtloustla zpévacka na p6diu zpivala
scat. Hezky. Pfesn8, volng, s velikym swin-
gem. Ale byla tlustd a méla dobracky obli-

¢e] a vySisované Fidké kadefe kolem
né&ho.

V fadé prede mnou vyprsklo n&kolik
zajitkd. Né&jaky sedmnéctilety masturbéat
se ozval krdkavym hlasem: ,My sme ta
t8Zk4 péral“ a zaji€kové znova vyprskli.
Humorista se prfekonal: ,Vole, vidi§ ji?
To je vodvaz!“ Kousl jsem se do rtu. Bylo
mi, jako kdyby se sméali mnég.

Dozpivala a sem tam se ozval vlaz-
fioucky potlesk. Kde jste, dobrosrdecéni
Americané, Fekl jsem si v duchu, kteff
tleskate tlustym starym CernoSkam, aZ se
vdm na dlanich délaji mozoly? Tenhle
Gdajny ndrod muzikantt leti na mladé ma-
so. A rychle jak Gagarin. Za sufitami se
nedockavé vyhrnul né&jaky jin§ big-beat
s elektrofonii, ktery tam uZ byl pfiprave-
ny. Vstal jsem, ¥Fekl jsem Rudovi Musim
kamsi, protlacil jsem se naSvihnutou ¥a-
dou a zahnul jsem pod galeriemi k zdku-
lisi.

VenuSe tam nebyla. ,Pani Kavanova?
Ta dg&la dole v baru,” fekl mj chldpek ve
fialovém saku s atlasovymi vyloZkami a
se saxofonovou k3andickou kolem krku.

»Ale pfed chvilkou zpivala tady, Fekl
jsem. 1

»Jo, to byl k3eft," ekl chldpek. ,To si
sem jen vodskocila. Zpiv4 dole v baru.“

Dole v baru bylo barové pfitmi a mezi-
nérodni spole¢nost. Tuzexky, sn&di hami-
té ve smokinzich, stF¥iknuté sluZebni cesty
a tak. VenuSe sedéla na Zidli vedle pia-
nisty a zamySlené se divala do prézdna.

ObeSel jsem parket a zahledé&l jsem se
na ni. Za chvilku ucitila mij pohled a
Slehla po mné& lhostejnyma oc&ima.

Zasklebil jsem se na ni.
»Ahoj, Venuse!*

,, T8 pic,“ odpovédsla. Z¥ejmé si myslela,
Ze jsem natankovany.

,,Nepoznavas me&?*

Pohlédla na mé& pozorné&ji. Méla o¢i ze-
lené jako ta osmnéctiletd twistkrdlovna
nahoie. A taky takovou hubu. JenomZe ko-
lem toho v8eho byly uZ poéinajici vrasky,
bylo tomu uZ hodné pfes tficet. V ocich
se ji nezalesklo poznéni.

»Nepozndvam,“ fFekla. ,Mé&la bych t&
odngkud zn4t?“

»To méla," Fekl jsem, a pak jsem si

uvédomil, Ze vlastn& neméla. Ona byla ta:



hezkd divka u mikrofonu, j& byl jenom
kratkozraky cetal, jeden ze saxofonisti.
Jedenédct muZi a jedna divka. V&novala se
tehda jenom klaviristovi. Hledéla na mé&
poféad bez jiskficky poznéni.

»No teda," fekl jsem, ,vlastnd neméla.
Ale Feknu ti heslo: Pilovice.*

Pf¥imhoufila o&i. ,Pogkej," tfekla. ,,No,
se$ to ty. Kalecky —*

,Lavecky,“ opravil jsem ji. ,Mtroslav
Lavecky."

,»T&biih, Laveckej," Fekla pfatelsky a po-
dala mi ruku. ,,Ale Ze se zemékoule vod
ty doby parkrat votoéila, co?“

»To ti feknu, za3klebil jsem se na ni.
»Hele, nemiiZe§ si jit na chvill sednout
k baru?“

»P0 tomhle fldku pauzirujem,” Fekla.
LPFijdu tam za tebou.*

Zazpivala jeSté jednu pisnic¢ku. Oliwer
Twist. Poslouchal jsem pozorné. Nebylo
to o nic horSi neZ ta twistovad princez-
ni¢ka nahofe. Spi§ to bylo lep3i. Ale tady
na to nebylo publikum. Hamité, sluZebni
cesty, sexudlni pracovnice. A nahofe ne-
bylo publikum na ni.

»Tak tys zistala u muziky?“ fekl jsem,
kdyZ si ke mné& prisedla.
,»No,”“ Fekla. ,,A ty ne?“

»Ja ne,” fekl jsem skoro smutné. ,Dé-
lam planovace v jedny fabrice v Liber-
cl.

»Ses$ Zenatej?“
»Sem. To vii. A ty?“
»,Taky. Mam t¥i dé&ti, fekla Venuse.

,»T0 je ohromny.“ Nev&dél jsem, co k to-
mu Fict d4&l. Zeptala se:

,»Ty nemag?*

»M&m. Jedno. Holku. Piijde do péaty t¥i-
dy.“

»Moje nejstarsi taky. PoslyS — to uZ je
— jeden4ct, dvanéct let, vid?“

»,Dvanéact. Pak jsem se pokusil zmé&nit
téma. ,,Jd jsem nevédél, Ze se§ to ty! Kava-
nova. To bych za tebou byl ddvno zaSel.
Jezdim do Prahy dost &asto.*

»No, sem to j4a,“ fekla.

»ManZel je taky muzikant?*

»Je,”“ Fekla. ,Ten basék, jestli sis v8im."“
,Tady v t§ kapele?“

njo.“

»Aha, tak proto —“ zarazil jsem se.
Zase jsem nevédél jak d4l. Na absolventku
péveckého oddé&leni konzervatoie tohle
nebylo moc parddni zamé&stnéni. ,,M&l jsem
dojem, Zes dé&lala opernf zp&v — ale asi
nebyly mista, co?*

Dyt m& pfece vyrazili,“ Fekla vé&cné.
»Jak, vyrazili?“

»NO vyrazili. Vyl#i. Po tom vaSem kon-
certs.”

»CoZe?!l“

»,No po tom Budonnym,“ fekla, a ve
mné se zastavilo srdce.

»N&kdo na mé dal hlasku na konzer-
v& a jedna soudruZka z vyboru CSM si to
tam vzala za sv§.“

»Kvili tomu zeswingovanymu Budon-
nymu? Jenom kvili tomu?*

»No jasné. Copak to bylo mélo? Tys to
nevadal?*

»Ne. J& mél pak je$t& prasvih kvall
opustaku — byl jsem v base —*“

,Na rok distanc,” fekla Venuse. ,Méla
jsem jit do Ostravy na brigddu. P¥evycho-
vat, chdpe$§? No jenZe ja jsem se mezitim
vdala a méla jsem décko, tak jsem tam
neSla a na konzervu jsem se tim padem
nemohla vratit. ‘

A zaBalas zpivat s kapelou?“

»Kdepak. Tehdy pfece skoro Zadny ka-
pely nebyly. Ani Zadny twistovy horecky.
A kdyby byly, tak voni by je z nich byli
rychle vylégili. Kdepak.“

A cos teda dé&lala?“

»Néjakej cas jsem byla v Tr4vnici, tam
mé dostal jeden zndmej varhanik, kterej
se honem pieskolil na cimbél, ale toho
odtamtud vyrazili kvili néjaky blbosti, ne-
kolektivni chovéani nebo co, tak jsem Sla
za chvili taky. Pak jsem méla druhou hol-
ku a pak kluka, no a pak jsem zacla zpi-
vat s kapelou. To uZ to zas 3lo do médy.
A sem tam néjakej ten k3eft nahofe nebo
v Juldg a tak.”

Tro$ku mi to vzalo dech. TroS§ku hodné.
Abych néco fekl, ekl jsem:

»V televizi taky d&la3? Ze jsem t& ne-
vidsl.“

»,Maélo,”“ fekla VenuSe. ,,UZ jsem stara
koza, to vis.“

Ty blazne. Vypada$ nadherns.*
»Na tfi dsti, vid?“



»Ale viibec ne. Vypadas prima.‘
»Jenze pro twistdtka jsem uZ stara ko-

za, fekla. ,A twistatka, to je devadeséat
procent estradnfho’ publika.

»Ale zpivé ti to,” Fekl jsem neSikovns.
»LIp neZ tenkrat.” Zasméla se. ,,Co je mi
to platny,” Fekla. ,Na Sansény nejsem, a
pro miij vék se hodi akorat Zansény. Ja
jsem na jazz.“ Oto&ila se k mixérovi. , To-
ni¢ku, jednu dvojitou. D43 si taky?“ obré-
tila se na mé. Kyvl jsem. ,Vi§, Mirku,
kvili nicemu, ale kvili jazzu bych chts-
la, aby mné bylo zas dvacet. Ale ted, vi3,
v tomhle roce devatenact set Sedesat t¥i.

Ne tenkrédt. My jsme se tro$ku blb& na-
rodili.*

Vzpomn&l jsem si, nevim pro¢, a vliastné
vim pro¢, na ty prskajici zajicky v sédle
nahofte.

»My bysme to rozsvitilil*“ ¥ekla Venuse.

»To je fakt, Fekl jsem a zasvrb&ly mé
prsty. Ukazovék, prostfednik, prstenik le-
vé ruky na H, A, G klapk4ch, malidek na
ryhované Gis a palec na oktavové klapce.
Ale uZ bylo pozd&. Uv&domil jsem si, Ze
uZ nejsem Zadny pések, Zadny gejblik, Ze
jsem soudruh Lavecky, planovag n. p- Kab-
lona Liberec. Z niteho nic jsem prudce
Fekl: ,,Pamatuje$ se na ten flak, jaks to
S ndma pofad zpivala?‘ :

»Budonngho?*

»Ne. Nemyslim na koncerts. Myslim je-
nom na zkouSk4ch, vi§? Annie Laurie. Ja-
ko Frankie Smithov4.

Zazubila se. VenuSe. Tenkrat méla hus-

té blond vlasy, asi v n&jakém fGdesu, tery
by mi ted p¥Fipadal nemoderni. Ale ten-

krat — z pb6dia zazné&lo klinké&ni klaviru.
Muzikanti uZ zas zasedali.

»Annie Laurie,” usméla se Venu3e za-
snéné. ,,Taky jedna zeswingovan4 lidova
pisnitka.*

,JenZe skotsk4,* fekl jsem. ,Na ty se
folklérni jemnocit nevztahoval.*

,,Pockejl* ¥ekla dychtiv&. Seskoéila z ba-
rové stolicky a bé&Zela k pbédiu. Byla ma-
14, jako soudecek. Pod Saty, usitymi t&sn&
na t8lo a posetymi n&jakymi lesklymi ple-
chovymi cingrlatky, byly vidét pfili§ za-
oblené zbytky nékdejsi figury. Venuse.
Holka, kterd s timhle jménem jako by
vlastn& pofdd béhala nah&, a neméla se
taky za co styd&t. N&co vzruSend fikala
klaviristovi. Pak. se narovnala a zasméla
se pres parket na m&. Trumpeték spustil
povédomy tvodni break nad Susticim &ine-
lem a Venu$e pfistoupila k mikrofonu.
Pritmim baru zazné&l jeji lahodny, &isty
alt:

Maxwellton’s, Maxwellton’s braes are
bonnie,

Where early, early fas the dew,

And’twas there where Annie Laurie

Gave me, she gave me her promise

: true!

Zavtel jsem o€i. Bylo to ddavno. Bylo to
stradn& ddvno. Byla to krvava obét, tako-
V4 jind, nenédpadné&jdi, za lepsi Zivot té
generace utwistovanych zaji¢k@t nahofe.
Blbost, ekl jsem si v duchu. Nebudu sen-
timentalni jak stard kurva, a oteviel jsem
o¢i. VenuSe, pon&kud obtloustld Venuse,
zpivala tim zapomenutym hlasem tu pi-
seii rychle zapomenut§ch let.

Big-beat kabaretni skupiny Skamna z Ostrova nad Oh¥i
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Sl A (With a beat)
You’ ve been treating me bad Mis-
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1 re-mem-ber all the little things we’ve done You’l! remem-ber
G
n D7

= —T e e N— == = e ——|
] 1 FT W il T 1 1 1% b i 7 1 | ud N 1 InY 1
& | B X 1 1] 1 IAY 1 1 1 1T 1 1T i)

d Y [Zd L J' d T v ¥ L4

and you il be the lone-ly one lone- 1y one Please come back to

me - 'cause ev- ‘ry-one can see - With out you [ will
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be - in Bis- er-y. Mis-er-y.
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DO YOU WANT TO KNOW A SECRET

Hudba:

John

[ Text: Paul

4
You'll never knowhowmuchI realy love you

youll never knowhowmuch I really care?
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Listen do you want to know a se-cret, do you promise not to
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ear, Say the words I love to hear - I'm in love with
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THE NIGHT BEFORE
Hudba: John /Text: Paul

Medium Beat
%c

s 1.-3.We said our good byes
2. Were youtell- ing lies
B F

'[On the night before] Love was in - your
Was I so - um-

G7 Ami o Tl Fau

- On the night before] Now to-day - I find
:yiesi - : 5 Wl};e7n I held- you near
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you have changed your mind Treat me like you did - the night be-fore
you were so - sincere z
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Last night isthe night - 1 will re - mem - ber you by
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¥ % When I think of things we did - it makes me wan-na cry-
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- like thenight be- fore -
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BEATLACHANI

Ameri¢an Anthony Bland se probiral milostnymi dopisy, které p¥isly Beatlam.
Nejzajimavéj$i nakonec shrnul do knihy. Paul McCartney drzi primat nejen
v poétu dopisii, ale patrné i v zajimavosti. Napf¥iklad: ,,Mily Paule! Myslim,
Ze jsi sexualné& velmi p¥itazlivy, i kdyZ nevim, co to znamena. . .“

*

»Nedavame interview b&lochiim!“ — Kkiitel na tiskové konferenci John'
Lennon. ,Jenom barevnym novina¥im. Ty ostatni nakopneme, jako Charlie

Mingus!“ (Pozn. aunt.: Cerno$sky jazzman Mingus je prosluly svou néalade-
vosti a nenavisti k snobskému publiku.)



I SAW HER STANDING THERE
Hudba: John / Text: Paul

Moderato
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Well she was just seven-teen You know what 1 mean
she looked at me And 13 I could see
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- And the way she looked was way beyond com - pare - So
- That be-fore too long 1 d fall in love with her -
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how could 1 dance with an- o - ther- Oh - when I saw her
She wouldn’t dance with an- o - ther- Oh - when I saw her
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stand - ing there. Well
stand - ing there. Well my heart went
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saw her stand- ing there. - Since 1 there, -
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YOU LIKE ME TOO MUCH
Hudba i text: George

Though you’ve 1.gone a-way - this morn - ing you’li- be back - a - gain - to-night

2.tried before to leave - me but  you ne - ver had - the nerve
3.1 will foll- ow you - and bring you back - where you be-long
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- Teiling me -there’ll be- no next- time if I just - don’t treat youright
- To walk out - and make me lone- ly whichis all - that [ de- serve
- ‘Cause I could - n't real- 1y stand- it I ad- mit - that [ was wrong
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- You'll never leave - me and - you know it’s true -
- You'1l never leave - me and - you know it’s true - ‘Cause you
- I wouldn’t let - you leave - me 'cause it’s true -
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jike me - too much - and I like you - 2.You ve 1 real-ly
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do And it’s mice- when you believe - me - if  you leave me - iy v
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'Cause -you like me - too much- end 1 like you -
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0 Ringovych prstenech se mluvi po¥ad. ,,Mam jich 2761,“ f¥ika Ringo, ,,ale nosim
jen ©ty¥i, protoZe ty ostatni bych nedostal na ruce.” Ptali se ho, prog je vi-
bee nosi. ,,Abych se nemohl dloubat v nose.“ A proé je nosi na obou rukédch?

2x b6

,.Bojim se, Ze kdybych je nosil jen na jedné, mél bych jedno rameno niZz.




RINGO + GEORGE + JOHN + PAUL = BEATLES






YOU CAN'T DO THAT

John /Text: Pau

Hudba:

Moderato
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catch you talking to that boy a-gain- I'm gonna let you down - and leave you flat
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Well it’s the second time I’ve caugilt you talking to him- Do I have totell youone more time |
Please listen to me 1f you warma st.ay mine- -1 can't help my feelings I'1l go
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thmk it's a sin- ] think I 11 letyou dov.n - let youdmn - a let you down and
out of my mind- I know I°11 and leave you flat -
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leave you flat poooyce 1've told youbefore -  Ch - You Can’t Do  That -
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Ev-"ry bod-y’s green - ‘Cause ['mthe one whowon your love
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laugh inmy face -
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YOU’'VE GOT TO HIDE YOUR LOVE AWAY
Hudba: John/ Text: Paul

F c
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1
1. Here 1 stand head in hand - turn my face to' the wall
2. Ev- ‘ry vhere - peop- le stare each and - ev’ry day
3. How can 1 ev- en try I can - never win
4. How could she say, to me love will - find a way

If she’s gonelcan’t go on - feeling two . foot small -
I can see them laugh at me - and 1 bear tl:em say -
Hear-ing them - see- ing them - in the state I'm in -
Gath- er round - all you clowns- let me hear you say, -
D 4 c Ani7 D7 Ami D7
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- i Hey you've got to hide your - love @& - way
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Hey you’ve-got tohide your love a- way
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BEATLACHANI

Kviili nosu mél Ringe od zadatku potiZe. Bal se, Ze jeho velikost odpuzuje
novinafe: jinak si nedovedl vysvétlit, proé pii tiskov§ch konferencich se
jeho jediného nikdo nic nepta. Pozdéji, po tispéchu v Americe, se ho novina¥i
dotazovali, jestli nékdy pomyslel na to dat si udélat plastickou operaci.
»Rikal jsem si kdysi, Ze bych to snad né&jak udélal, kdybych mé&l autone-
hodu nebo néco takevyho. Pldnoval jsem, a¥ by mi doktor t¥eba seSival tvar,

Ze bych mu jen tak nadhodil: KdyZ uZ jste v tom, co kdybyste mi ubral
trochu nosu, co vy na to?*

Ale ted uZ se se svym nosem smi¥il.

»0statné ma to i své pfijemné stranky. Mohu #ichat mnohem vie nez druzi
lidé. A taky vic, lip a snadné&ji smrkdm. Tak proé se trapit?*



I WANNA BE YOUR MAN
Hudba: John / Text: Paul
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I wanna be your lover ba- by T wanna be your man -
Tell me that you loveme ba- by Tell me you un-der- stand
Tell me that you love me ba-« by Tell me youun-der- stand
1 wanna be your ' lover ba- by I° weabna be your man -
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1 wan-na be your lover ba - by I wanna be your man.
Tell me that you love me ba - by Tell me you un-der-stand
Tell me that you +love me ba - by Tell me youun-der-stand
1 wan-na be your vlover ba ~. by I wanna be your man.
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I wanna be your man - I wanna be your
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I wanna be yaur man I wanna be your man. -
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U straZnice v Leicesteru si dava jeden policajt podepsat fotografie a vtipkuje:
,Tak koukam, e méte ten samej viiz jako loni. Nejsou prachy, co?‘
,Ano,” odpovidd Lennon. ,,A vy mate proklate stejnou uniformu jako pred
rokem. Copak, copak?“
*

Jedno z typickych setkani Beatles s vysokymi kruhy.
Véveda z Edinburghu: ,,SlySel jsem, Ze jste napsal knihu.“
John: ,,Ano, pane.‘
Vévoda: ,,Taky jsem néjakou napsal. Musime si je vyménit.”
John: ,,Zajisté, pane.” i
Vévoda: ,,Ani nevite, do &eho se poustite.”



rrims S
BEATLES

— JOHN LENNON T

doprovodnd kytara

Uznavany vedouci liverpoolské ctvefice. Nejsilnéjsi,

nejrozhodnéjsi, nejdrzejsi. Jeho hlas zni pfijemné

ve vysokych polohach a Beatles mu vdéci za ty fistule, .
které po nich napodobuje kdekdo; zni drsné a divoce v rychlych,
kii¢enych rock’n’rollech; zni vztekle, s
kdyz fve na publikum ,,Tak budte uz zticha!"; zni unavené,

kdyi se pfiznava ,Kdybych si tak mohl ten usmév pro lidi
namalovat na tvari ... Nékdy se divim, v jakém pekle

se vlastné bavime.” Lennonidv humor je sarkasticky

a nebere servitky. Na otdazku, jaky je Cliff Richard zpévak,
odpovida: ,,Je to hodny hoch a jeho matka mize byt na néj hrda.”
Kdyz jednou pii nataceni desky vytkl manazer

Brian Epstein Paulovi, ze zpiva falesné,

Jlohn na néj stékl do kabiny:

»Nataéime my! Vy si pocitejte sva procental’

NAROZENINY: 9. fijna, Sestadvacdté. — RODISTE: Liverpool,

stejné jako vSichni Beatles. — BYDLISTE: Novy d@im v Surrey. —

MIRA: 180 cm. — VAHA: 72 kg. — OCl: Hnédé. — VLASY: Hnédé. —
SOUROZENCI: Dvé nevlastni sestry. — MATKA: Zemrela, kdyz mu bylo patndct. —
OTEC: Freddie Lennon. ,Nechci o ném nic slyset. Nevidél jsem ho od chvile,
kdy mi zemrela matka. Nikdy mi ni¢im nepomohl. At si déld co chce.”
Déléa: nazpival desku o svém putovéni po morich,

That's my life — To je muj zivot. Podle Gsudku odbornikd ji nemohlo pomoci
ani populdrni synovo prijmeni. —

MANZELKA: Cynthia. John ji fikd Cyn. Vzali se, kdyz mu bylo madlo

pres dvacet. Maji tfiletého syna. — VZDELANI: Nejdtive stfedni $kola

v Dovedale Road, kde ho uditelé neméli radi.

»Stval jsem je tim, Ze jsem si v nejnevhodnéjsich chvilich pretikdval

takovou divnou véc — Stastné tuldky. Pak mi to zakdzali. Ale spis

asi méli vztek proto, Ze jsem pfi modlitbé jed’ &okolddu



nebo Ze jsem se opicil po plaveckém instruktorovi.” Pozdéji gymnasium

v Quarrybank; sezndmil se tu s Paulem.

Zalozili skifflovou skupinu Quarrymen. — HUDEBNI VZDELANI: Zadné.

Dodnes dobfe neznd noty, stejné jako ostatni Beatles.

Na banjo ho nauéila hrét matka, na kytaru Paul. Pozdéji odposlouchal

a odkoukal zptisob hry na klavir a na foukaci harmoniku. —

VLASTNI SKLADBY: U: priblizné sto, spole¢n& s Paulem. Skiddaji dohromady,
oba hudbu, oba text. = PUVODNI ZAJEM: Malovat. ,,Takovy ty nddherny zaby
na reklamu zubni pasty.” Ale liverpoolskou College of Art

(na zplisob nadi UMPRUM) nedokongil. —

PRVNI ELEKTRICKA KYTARA: Z penéz vydélanych o prdzdnindach v Hannoveru v NSR,
kam odjel pracovat jako sezénni délnik. —

HUDEBNI VZORY: Zpévdci a kytaristé, Ameri¢an Elvis Presley

a Angli¢an Lonnie Donegan. — KONICEK: Literatura. ,,Bavi mne pozorovat,
jak se rizni lidé sméji riznym vécem...

Je to pro mne lehké to psat. Kdyz se to lidem bude libit, budu spisovat,

as zmodrdm.” Jeho prvni knizka povidek ,John Lennon in his own write"
vyéla ndkladem vice nez &tvrt miliénu, druhd ,,A Spaniard in the works"

se pravé prodava. Obé s jeho ilustracemi. —

FUNKCE VE SKUPINE: Doprovodny kytarista. Nepovazuje se za vynikajiciho,
s ¢&imz odbornici souhlasi. —

NAHRAVKY Z POSLEDNI DOBY, KDE ZPIVA HLAVNE ON Ticket to ride; Yes it is;
Norwegian wood; Girl; Run for your love; No reply; I'm a loser;

Mr. Moonlight; Help!; I've got to hide your love away;

You’re going to lose that girl; It's only love; Dizzy Miss Lizzy;

Day Tripper. — MA RAD: Skupinu The Shirelles, moderni jazz, Cerné zpévaky
a vynikajiciho amerického bdsnika Boba Dylana. —

NEMA RAD: Policajty a intelektudly.

John

Lennon









PAUL McCARTNEY

basova kytara

»Nejvic na ného leti zajici' — charakterizoval stru¢né Ringo.
Vedle dobrého vzhledu mu nechybi ani vyrecnost;

konferuje koncerty Beatles a byva mluvéim skupiny

na tiskovych konferencich. Neni pravda, Zze pise vsechny
pisiiové texty (jak se u nas zpoéatku myslilo).

Je posedly komediantstvim: v piestrojeni Zada slavné osobnosti
o autogramy, na coz mu ui naletél pfi zajezdu ve Svédsku

i George. Vétsina citatd o tom, Ze Beatles vlastné nic neuméji
a jsou Stastni podvodnici, pochazi od ného.

Jediny se béhem koncertu vyraznéji pohybuje; ostatni

sotva preskoéi s nohy na nohu.

Reportériim obéas vyrazi dech

svymi poznamkami o romanech Franze Kafky,

s talentu je nejcennéjsi mékky, chlapecky hlas.

NAROZENINY: 18. ¢ervna (étyfiadvacaté). — DNESNI BYDLISTE: Londyn. —
SOUROZENCI: Mladsi bratr, zaéinajici satirik. — MIRA: 180 cm. —

italském filmovém neorealismu a podobné, Z jeho vsestranného

VAHA: 72 kg. — OCI: Hn&dé. — VLASY: Tmavohnédé do &erna. — MATKA: Zemfela,

kdyz mu bylo étrndct. — OTEC: Jim McCartney, byvaly obchodnik s bavinou,
dnes ¢tyfiasedesdtilety, ,,Nikdy mi v niéem nerozkazoval.

Moc véfil na umirnénost. Vidycky fikal: Zapal si cigaretu, ale neuzen si

z toho rakovinu." Jen nékdy Paulovi vytykal ,,to hrozné jeéeni*;

sam kdysi mival Jim’s McCrystallband. Paul mu splnil

jeho celozivotni touhu — koupil mu yorkshirského plnokrevnika

za 1200 liber. — PAULOVA DIVKA: Jana Asherovd, herecka, sestra Petera
z péveckého dua Peter and Gordon. Chodi spolu déle nez tfi roky a mezitim
se zbyvajici tii Beatles — o jejichz zndmostech se védélo az pozdéji —
ozenili. = HUDEBNI VZDELANI: Kytarista a klavirista samouk. —

FUNKCE VE SKUPINE: Baskytarista. — NAHRAVKY Z POSLEDNI DOBY,

KDE ZPIVA HLAVNE ON: You won’t see me; Michelle; I'm looking through you;

Rock’n’roll music; I'll follow the sun; Kansas City; What you're doing;
The night before; Another girl; Yesterday; We can work it out. —
VZDELANI: Z&kladni $kola, v niz se poznal s Georgem.

»Oba jsme neméli radi takové ty predméty, jako je tiebas zemépis

Paul
McCartney




nebo matematika, a oba jsme zdvodili v plavéni...O prdzdnindch

jsme spolu jezdivali stopem a se zdjmem sledovali, komu dfiv dojdou penize.
Vydrzeli jsme taky 28 hodin bez fidla, nei jsme si koupili

nudle v konzervé a ohidli si je na petrolejovém vafiéi.

V Tauntonu jsme spali na brehu, ve Walesu uprostied fotbalového hfiits.”
Pak liverpoolské gymnasium a piiprava na zvléstni dvoulety kurs :

pro universitni studium, Nejvic mu $la moderni literatura.

»Méli jsme vyborného angli¢tindre. Misto aby nds otravoval

starou klasikou, nechal nds ¢ist Tennessee Williamse

a Milence Lady Chatterleyové.” —

POVODNI ZAJEM: ,,Nepamatuji se, Ze bych nékdy cht&l n&&im byt."

Ze skoly byl vylouéen, protoze misto zkousek odjel nékam hrét. —

PRVNI ZAHRANICNI ZAJEZD: Hamburk. ,,Hrdli jsme u toho chldpka,
kterému patfil klub i to staré, rozpadaijici se kino. Dal nds do biografu,

Silené zchdtralé mistnosti, hned vedle zdchodu,

ve kterém skladovali odpadky.” — JAZYKOVE ZNALOSTI: N&mgina, $panélitina.
KONICEK: Ndvrhy kostymi pro Beatles. Ale zrovna tak by se dalo uvést
mnoho jinych véci. — MANUALNI ZAMESTNANI: Kdy? jesté skupina

neméla angaimg, stdgel v tovdrné ‘drdt a byl pomocnikem strojvedouciho

na lokomotivé. — SLAVA, PENIZE, ATD.: ,,Nejsem blby. Vim, fe jednoho dne
o nds lidé ztrati zdjem. Potom se budeme moci vrétit ke svym

soukromym vécem. Ostatni se pak budou bodfe usmivat, jako co jsme
nadélali prachd. Fakt ale je, Ze aby je ¢lovék mél, musi si prodélat leccos.
Na druhé strané zase spousta lidi Fikd, Ze nepracujeme kvili pen&zim.

To jsou tedy trochu natvrdli. Nez jsem zaéal délat tohle,

mél jsem dvé zaméstndni. Takovd primérnd, jakd mize délat kazdy.

Ale obé byla desetkrat snadnéjsi nez tohle. To, co délam ted,

je jako ugeni — nesmite prestat, nikdy..." —

JSOU ROLLING STONES POPULARNEISI NEZ BEATLES? ,,O tom bych nerad mluvil.
Oni maiji svého propagaéniho agenta, my také. Je na vds, komu véfite . . .* -
MA RAD: Kazdou dobfe udélanou hudbuy, s vyjimkou tradiéniho jazzu.
(Stejnou vyjimku udavé John.) Ale nejvic éerné zpdvdky Little Richarda

a zesnulou Dinah Washingtonovou. Z mést Rim. — )
NEMA RAD: Filmy s kovboji, Vinnetouem atd. A hlavné to,

co se déje ve Vietnamu, ,,Bomby, stely,

rany a lidi tam délaji véci, které by délat neméli.”

I



GEORGE HARRISON

sélova kytara

Jediny brouk, ktery neni ,,hvézda“. To, ¢im vynikg,

neni totiz vidét na fotografiich; hraéské mistrovstvi.

Je klidny a jak manaiZer Epstein, tak nahravaci rezisér
George Martin si ho berou jako vyjednavaée ve chvilich,
kdy se Beatlim nechce do prace. V jeho rozhovorech s novindafi
téméf chybi povéstna liverpoolska recese,

zato je tam hodné hudebnich uvah. | v téch je ale George
jako Beatles vyjimeény; neni napfiklad zamilovan

do cernosské hudby. Do skupiny prisel jako paty: v r. 1959
tam totiz hral i kytarista Stuart Sutcliffe. (Pozdéji zemiel

v Hamburku.) George hrdal nejdiive na doprovodnou kytaru,
pozdéji pfevzal po Paulovi sélovou,

tiebaie Paul ho na ni vlastné ucil hrat.

i

NAROZENINY: 25. tnora (tfiadvacdaté). — DNESNI BYDLISTE: Londyn. —
MIRA: 180 cm. — VAHA: 64 kg. — OCl: Svétle hnédé. — VLASY: Tmavohnédé. —
SOUROZENCI: Dva bratfi a sestra. Mladsimu Petovi dal George

sportovniho Hillmana a starS§imu Haroldovi odlozeného Jagudra. —

MATKA: Stdle vede domdcnost, dnes uz ovsem nikoliv z pouhych péti liber,
jako kdysi (George koupil rodiné domek na predmésti Liverpoolu);

porddnou dovolenou zaZila poprvé pred dvéma roky, kdy ji George poslal

s otcem na tfi tydny na Jamaicu. — OTEC: Doneddvna ridi¢ autobusu,

nyni se koneéné nechal pfemluvit, aby si odpoéinul. —

MANZELKA:: Blondatd Patti Boydova; mihla se uz filmem Perny den.

Tajnd svatba byla letos v lednu. ,,Kdy jsme se rozhodli?

Bylo tom, myslim, pravé pred vdanoci. Jeli jsme vozem, Patti fidila

a ja ji poviddm: Ze bychom se vzali, ne? — A ona fekla yes, okay,

ani nespustila oci ze silnice. To je fidickal" —

PRVNI VELKE VZORY: Lonnie Donegan a bili americti rock’n’rollovi zpévdci
Buddy Holly a Eddie Cochran. George je vidél v Anglii a snil o tom,

ze s nimi bude jednou vystupovat. Oba zahynuli pti dopravnich nehoddch. —
FUNKCE VE SKUPINE: Sélovy kytarista, obecné uzndvany

jako nejlepsi hraé Beatles, a snad i prvni v celé Anglii.

Jeho séla na dvandctistrunnou kytaru (napf. v Perném dni)

jsou puvodni a stéZi napodobitelnd. Prilezitostné dopliuje svym hlasem

i oba hlavni zpévéky, Johna a Paula. '

Skladd mdlo, z pisni¢ek Beatles je jeho priblizné kazdd osmd. —
NAHRAVKY Z POSLEDNI DOBY, KDE ZPiVA HLAVNE ON: Think for yourself;
If 1 needed someone; You like me too much (viechny tii jeho vlastni);
Everybody’s trying to be my baby. — VZDELANI: Stredni $kola,

z té chtél jit studovat elektroinzenyrstvi. Aby ziskal napied praxi,

ucil se v obchodé. Co se tu nauéil, bylo mu pozdé&ji u Beatles' dobré,
protoZe si zpocdtku udriovali celou zvukovou aparaturu sami. —







PRVNIi SKUPINA: Georgova viastni — The Rebels (Povstalci).

Sam v ni zpival, hrdl a jako patndctilety uved! i nékolik

vlastnich skladeb, z nichz se 7zddnd neujala. — KONICEK: Kina, auta. —
ZVLASTNI ZNAMENI: Mnohem odpovédnéjsi, cilevédoméjsi

a profesiondlnéjsi postoj k hudbé, nei maji jeho tfi kamaradi.

Srovnejme, jak reagovali Beatles, kdyZ jim v roce 1962 jejich manazer
Brian. Epstein telegrafoval do Hamburku, Ze firma EMI konecné podepsala
smlouvu na natééeni jejich desek. Telegrafické odpovédi znély:

Paulova: ,,Prosim, poslete telegraficky zdlohu na honordf 10 000 liber.” —
Johnova: ,,Kdy budeme miliondfi2" — Georgova: ,Kupte étyfi nové kytary!"
Kdyz byli Beatles v Americe, koupil si za 1500 dolard

jeden z prvnich vyrobki nového modelu étyfiadvacetistrunné kytary

zna¢ky Fenton-Weill a okamzité ji pouzil pfi nahrdvce skladby

Can’t buy me love. — JSOU ROLLING STONES LEPSI NEZ BEATLES?

»My jsme prodali asi sto miliénG desek. Oni, pokud vim, tak asi dva.
Prodali viibec ty dva? (Citdt z roku 1964.) — MA RAD: Zpév Earthy Kittové
a kytarovou hru Chet Atkinse a Segovii. —

NEJVETSI RADOST Z POSLEDNIi DOBY: Poridil si soukromé nahrdvaci studio
se soustavou mikrofon®, magnetofonl a zesilovacd, takie sdm se svym hlasem
a kytarou mize trikovou metodou nahradit orchestr i se sborem. —
NEJOBLIBENEJSi DOMACiI HRA: Deskovy automat. Ma v ném 40 desek,
nejvic s americkym &ernochem Otisem Reddingem.

POZOR!!!

Upozoriiujeme své ctenare,
ie v pristim ¢isle RMS

bude vloiena zvlastni pfiloha
s fotografii BEATLES

a ustfedni melodii

z jejich posledniho filmu
HELP!

George
Harrison






RINGO STARR
bici nastroje

Neni nejtypictéjsi Beatle, jak by se snad zddlo

podle nejdelich a nejrozéepyfenéjsich vlasi. Prisel

do hotové skupiny jako posledni, ne z néjakého kamaradstvi,
ale protoie vyborné bubnoval; vedle George je pokladan
za nejlepsiho instrumentalistu. Jeho dobrackého bernardynstvi
vyuzivaji tfi mladsi brouci kde mohou. Klidné potvrdili
americkym reportérim, Ze mél étrnact (nebo kolik)

operaci zaludku, Ze je takovy chudacek a pro samou nemoc
byl ve skole jen trikrat v Zivoté. Ringo mlcky pfrikyvuje,

nic nezkazi. UZ ho nepiekvapi, kdyi nékdo na tubu

od ,Yardleyova Samponu pro muie" pfipise ,,a pro Ringa®.
Jeho novinové vyroky jsou moudré a netrpi upovidanosti,
coz neni pravidlem u jeho zivéjsich koleg.

L_ Pry ma sbirku vice nei dvou tisic prstend.

VLASTNI JMENO: Richard Starkey. ,,Kdyz jsem pied lety hral v Liverpoolu
" se skupinou Rory Storm’s Hurricanes, spousta lidi méla prezdivky.

Chté&li, abych se prejmenoval. Starkey skuteéné& bylo trochu hloupé

(stark — ztuhly). Pfirozené&j$i bylo Starr, A podle mych prstent

mi dali jméno Ringo.” — NAROZENINY: 7. ervence, Sestadvacaté. —
BYDLISTE: Londyn. — MIRA: 173 cm. — VAHA: 61 kg. — OCl: Modré. —
VLASY: Hnédé s $edymi praménky za pravym uchem. — SOUROZENCI: Nemad. —
MATKA: ledté pred Sesti lety pracovala jako barova mixérka.

Tehdy Zili v jednom z nejhorsich pfedmésti liverpoolského pfistavu,

v Dingle, na bfehu Mersey. Z ulic se vchazelo pfimo do starych

ptizemnich domk&. — OTEC: Natéraé. — MANZELKA: Liverpoolskd kadeinice
Maureen, ddvnd zndmost. Jejich synu Zakovi bude rok. —

JEHO PRVNI VELKE VZORY: Ruth Brownovd, The Soul Sisters, Chuck Berry,
Ben E. King, The Drifters. Sami &ernosi a misenci. —

FUNKCE VE SKUPINE: Bubenik. Vedouci jedné z nejlepsich

konkurenénich skupin, Dave Clark — sém bubenik — prohldsil,

7e jestli Beatlim nékoho opravdu zdvidi, pak je to Ringo. —

VZDELANI: Nejkratsi ze viech broukid. Uz kdyz chodil do zdkladni skoly

Ringo
Starr



v St. Silas (spoleéné s Ronem Wycherleym, pozdéji slavnym

pod jménem Billy Fury), mu rodi¢e koupili k narozenindm bici soupravu

a tim bylo rozhodnuto. Vdéény syn vyseddval s darem celé hodiny a ve tiidé
mimodék bubnoval prsty na tabuli i pti zkouseni. —

PUVODNI ZAJMY: Nemohl se rozhodnout mezi kariérou kadefnika

a motocyklového zdvodnika. (Mimochodem: Automobilové zkousky udélal
teprve v r. 1964 po tfiletych pokusech.) — PRICHOD DO SKUPINY: V r. 1962.
Nahrévaci rezisér firmy EMI George Martin si dirazné prdl,

aby plvodni bubenik Pete Best, ktery s Beatles hraval v Hamburku,

byl vyménén lepsim, protoZze pry jeho hra neodpovidd

celkovému pojeti skupiny. Beatles se-nechtéli podfidit, nakonec se vsak
rozhodli pro Ringa, ktery byl v Liverpoolu moznd zndmejsi nez oni sami.

John mu ozndmil telefonicky: ,,Tak jestli chces, dobrd. Ale musis

si oholit vousy. Kotlety si mize$ nechat.” Manazér Epstein

Ringa zprvu nechtél: ,,Myslel jsem si, Zze jeho bubnovdni je pFili$ hlasité

a ze jeho zjev nedéld dobry dojem.” — PRVNi DOJMY: ,Kdy7 jsem se k nim dal,
musel jsem se s nimi opravdu szit. Ne, nebylo to tak tézké.

Ale bylo to néco docela jiného, nez kdyby clovék chtél byt

jen bubenikem ... Kdyz jsem si sedl za bici, dobrou polovinu skladeb

jsem neznal. A oni to védéli. Ja zas védél, ze chtéji hned hrat

a ze se to musim vSechno naudit. Poznali, Ze se to muzu naudit

a od té chvile byli, myslim, docela spokojeni.” —

ZAJEZD DO USA: Byl pro né&j prvnim osobnim Gspéchem. Stal se tam

z celé skupiny nejpopuldrnéjsi. Mladez ho vitala parafrdzi na text

beatlesdacké pisné | wanna hold your hand — Chci té drzet za ruku, a kficela:
»Ringo, | wanna hold your nose" (nose — nos). —

KONICEK: Tancovdani. — NAHRAVKY Z POSLEDNIi DOBY, KDE ZPiVA HLAVNE ON:
What goes on; Act naturally; Honey don’t. — CO RIKAJi RODICE?:

Pani Starkeyovd, jejiz byt je plny latkovych a plySovych zvirdtek

od Ringa, ale presto se nechce stéhovat: ,,Mdme tady tak milé sousedy,
kdovi, jestli bychom takové nasli jinde." Pan Starkey skladuje

véechny zlaté a stfibrné desky, které mu Ringo vozi. —

MA RAD: Raye Charlese a &ernosské zpévdky vibec. —

NEMA RAD: ,Pitomce, kterych je kolem nds pfi zdjezdech vzdycky dost.”

BEATLES -
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I NEED YOU

Hudba i text: George

You don‘t re-a - lise - how much- I need - you
Said you had a thing- or two - to tell - me
Please re-mem-ber how - 1 feel- a - bout - you
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Love you all the time - and nev-er leave - you Please
How was I to know - you would up- set - me 1-
1 could never real - ly live with- out - you PLY So
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come on back to me - I’'m lonely as - can be -
did-n‘t re- a- lise- as I looked in- your eyes = 1 need
come on back and see Ani just what youmean - to® me
mi
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- you - You tolid - me oh yes'you toldme You
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don’t wantmy lovin’ any more - That’s when it hurt me and feeling like this [
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just can’t go on an- y - more s - I need - you -
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I need - you - I need - you -

© by Northern Songs Ltd, London W.C 2

BEATLACHANI

Americky televizni reportér: ,Nyni hledite do tvari milionim divakii. Co si
pravé myslite?*
John: ,Cheete to opravdu véd&t?“



TELL ME WHAT YOU SEE
Hudba: John/ Text: Paul

1. If you let - me take - your heart I will prove - to you -
2.Big and black- the clouds- may be Time will pass - a- way -
3.Lis-ten to - me one - more time How can 1 - get through
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We will nev - ver be - a - part If I'’m part- of you -
If you put your trust- in me I°11 make bright your day -
Can’t you try - to see - that I‘'m Try-in’° to get to you -
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O-pen up - your eyes - now- Tell me what- you see -
Look in- to these eyes - now- Tell me what- vyou see -
O-pen up - your eyes - now- Tell me what- you see -
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It is no  sur- prise - now What you see- is me -
Don‘t you re - a - lise - now What you see- is me, -
It is .no  sur- prise - now What you see- is me -
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BEATLACHANI

V newyorském Peppermint Clubu pfedvedla Beatlim na zavér veera jedna
skupina kopii mnoha jejich skladeb.

,Viibec se ndm to nepodobalo,” tvrdil pak Ringo. ,Byla to pfili§ dobra
hudba.* '
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THINGS WE SAID TODAY
Hudba: John /Text: Paul

Moderato
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1. You say - you will - love - me if I have to - go -
2. You say - you'll be - mine - girt ‘til the - end of - time
3. - To - make you - mine - erl be the on - ly - one -
Gmi Dmi7 Gmi Dmi7 Gmi Dmi7 Gmi
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You'll be -  thinking - of - me some~how - I will - know -
These days- such a - kind - girl seems so - hard to - find
love me - all the - time - girl we’ll go - on and - on
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Some-day - when I‘m lonely wishing you weren't so faraway- Then I - will remem-ber
Some-day - when we’re dreaming - deepinlove not a lot to say - Then we wil! remem-ber
Some-day - when we’re dreaming - deepinlove not a lot to say - Then we wil! remem-ber
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-y kind love to hear- you say - thatloveis love - And though we may
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- be blind Love is here- to stay S and that’s enough -

© by Northern Songs Ltd, London W.C 2

Po prvnim nahravéani u firmy EMI se Beatles se$li v kontrolni mistnosti, aby
si poslechli vysledek.

,,Reknéte, co se vam nelibi,” vyzval je reZisér.

,Tak abych zagal, povida George, ,nelibi se mi vaSe kravata.”



BEATLACHANI

Vévoda z Edinburghu tidajngé kdesi prohléasil, Ze Beatles jdou dolii. Popuzeni
Beatles se ozvali v novinach...

Paul: ,Vsadil bych se, Ze se vévodova kniha neprodava tak rychle, jako
nase desky."

John: ,Ten chlap uZ ode mne neuvidi zadny prachy pro ty jeho hraci
stanky."

George: ,,A feknéte mu, Ze se vzdavam té ceny, co mi dal. Vsadil bych
se, 7e ted nékde kupuje nasi novon desku.”

A po dlouhém dohadovéni...

Paul: ,Tak tedy pokud jde o mé&, myslim, Ze je to souéast néjakého tajného
spiknuti.

,Ale &iho?“ — ¥ika John. ,Jaggerova?“ (Pozn.: Mick Jagger je vedouci
nejvétsich konkurentii, skupiny Rolling Stones.)

Nakonec po viem tom — at nZ pFedstiraném €i poloopravdovém — vzruSeni
poslal vévoda z Edinburghu telegram manaZerovi Epsteinovi, v némZ vy-
svétlil, e nefekl ,on the wane“, ale ,away‘ — Ze jsou pryé; Beatles byli
pravé v Americe. i

A na to George: ,,Bylo by dobie védét, co vlastné fekl.*

*

V americkych novindch vysla karikatura, na niz jsou Beatles uvnit¥ kruhu
z nékolika set tankii. V textu stalo:

Rika president Johnson britskému premiérovi: ,,Poslouchej, Home, pokud
jde o ten Kypr, tak mam strach, Ze ted budeme mit spi§ praci, abychom
ochranili ty vase Beatles."

*

,,Nosite paruky?‘ .
,Nosili bychom je jen tehdy," ¥ika John, ,kdyby mély opravdové lupy.*

*

e b6

,,Jediné, co budou potiebovat, aZ to skonéi,” mini zdravotni sestra na jednom
zvlast uk¥iteném koncerts, ,,json dobré usni st¥ikaéky.“

*



Na tiskové konferenci ve Washingtonu se jich reportér zeptal, co si mysli
o presidentu Johnsonovi.

»Co si myslite o presidentovi?* zeptal se Ringo technika, ktery mu pfi-
drZoval mikrofon.

»je to velkej chlap.“

»Je to velkej chlap,” prohlasil pak Ringo.

*

Beatles ve svych debatach asto vzpominaji na hudebniho manaZera gramo-
fonové spoleénosti DECCA Dicka Rowa, kiery v roce 1962 odmitl jejich na-
hréavky.

»Ted by si jisté nafackoval,” ¥ekl onehdy Paul.
»Doufdm, Ze se bude fackovat do smrti,” pFal si John.

*

»C0 si myslite o Beethovenovi?*
»Miluji ho,” odpovida Ringo. ,,Zejména jeho verse."

*

mCheete si z Ameriky vzit néco domi?* zeptal se reportér Johna.
,Rockefelleriiv iistav.*

Kresba Johna Lennona L



Z%o

Matkanice americkych novindFd a fotografii. Vedouci konferemce KkFidi:
,Damy a panové, nebudte jak déti, netlatte se, ja vam hned skupinu p¥ed-
stavim . .. Tak sakra budte zticha!“

John papouskuje: ,Yeah, yeah. Sakra budte vsichni zticha.”

*

Britsky velvyslanec v USA Sir David si popletl pfi recepci jejich jména.
George se uklonil, ukézal na Johna a Fekl: ,To je George.” Potom John se
slovy ,,To je Ringo“ ukazal na Georga; pak ukdzal na Ringa: ,George je
tenhle.” Hra se opakovala, vSichni pfitomni se sméli. Ale p¥i odchodu se
néahle Ringo obratil k velvyslanci:
A kdo jste vy?“
*

»Jak jiZ mnozi z vas védi, Beatles budou dne$ni noc v hotelu. Da se ocekavat,
7e po dobu svého pobytu nebudou chtit byt ruSeni. Je proto piisné zakazano
pro jakéhokoliv &lena persondlu snaZit se ziskat jejich autogramy nebo zvat
jakékoliv pFatele béhem veera nebo pFiStiho rana do budovy. Zanedbani
tohoto na¥izeni bude mit za néasledek cokamZité propusténi. — William
Bradford.”

Ze sluzebniho bulletinu hotelu University Arms’ v Cambridgi.
*

Beatles poprvé vystupovali pFed kralovskym dverem. BliZil se zavér pro-
gramu a John vySel na rampu:

,Byl bych rad, kdybyste se k tomuto poslednimu €islu piipojili. Mohli
by ti na lacinych mistech tleskat do dlani? Ti ostaini mohou chiestit svymi
klenoty.*

*

Beatles oviem nejsou jedini, kdo si neberou servitky; zejména mnozi fernos-
§ti umélei si v tom s nimi nezadaji. )

Slavny trumpetista Dizzy Gillespie p¥iSel za nimi do Satny a ekl na uvi-
tanou Georgovi:

,NepFisel jsem vds poslouchat, &lovége. Chei si vas jen dobie prohléd-
nout.*

Potom poZadal Georga o autogram a kdyZ ho dostal, ¥ekl, Ze ho pijde
.prodat za dvé desky s Count Basiem."

BEATLES
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hello!

Vratili znovu svétu ten stary, drsn§ rock a zpfristupnili ho vice lidem.
Little Richard, zpévdk stylu rhythm and blues

Libf se mi, protoZe sloZili ndkteré p&kné véci. Zpivdm jejich Can’t Buy Me Love, ale
ned&ldm to tak dobfe jako oni.

Lena Horneovd, jazzovd zpévalka

75 % reklamy, 20 % dlouhych wvlasd, 5% zpévavého skufeni a kouzelnd atmosiéra,
za kterou Beatles vd&¢&i spiSe Barnumovi neZ Anglii.

The Herald Tribune

KaZdy.je mé rad, protoZe vypadaji tak Stastns.
Maureen Cleaveovd, hudebni kriticka

V mnohém mé&s mohou poudit 0 dnednich mladgych lidech. Ti pot¥ebuji hrdinu. Manie,
kterou vyvolali Beatles, je formou tniku. Ale na¢ je za to kritizovat? Na tinikovosti
je zaloZena celd naSe spole&nost. ;

Liverpoolsky knéz

Nemusite byt zrovna genidlni, abyste si vSiml paralely mezi sexudlnim vzruSenim
a stoupajici intenzitou vzrusenych vykfikt bshem tak dréZdivého &isla, jako je Twist
And Shout. Av3ak, brdno z tohoto hlediska, myslim, Ze to je nevdzané veseli Beatles,
které plodi nad§em Neni to #4dny presleyovsky otevieny sexudlni dtok, ani, kdyz
uZ o tom mluvime, cokoliv z dosp&lé smyslnosti Sinatry.

Kapacita londynské kliniky; Sunday Times

Beatles? Ano, zndm. M&li by se dat predevSim ostiihat.
Frank Sinatra



Lepsi takového hrdinu meZ ministerského predsedu, ktery tvrdi, Ze Zil 1éta mezi hor-
niky a ktery tim chce ve skutenosti ¥ici, Ze ve spoletnosti jinych lordd stfilel sluky
na viesovisti nad uhelnou sloji.

Challenge, Gasopis komunistické mlddeZe

Kdy skonc¢i? Myslim, Ze tento den je jeSté daleko. Pf¥ed dvaceti lety si lidé Fikali:
UZ nic neuslySime o Franku Sinatrovi? A slySeli. Nebo Sophie Tuckerova? Je ji 76
a jeSté se o mi vi.

Alan Freeman, hudebni manazer

Z hlediska hudebniho jsou témér k uzoufdni: kytary a bici vyrdZeji nemilosrdny beat,
kryjici se s podfadnymi rytmy, harmonii a melodii. Jejich texty, proklddané 3ilenymi
vykriky Yeah, Yeah jsou katastrofdlni, absurdni smichaninou, s levné& romantickou
sentimentalitou.

Newsweek

Jsou tvrdi. Tvrdi — to znamend, Ze se mepfizplisobuji. To neni chuligédnstvi. KoZené
sako, to sedi — to je tvrdé.

Pat Haganovd, patndctiletd oSetiovatelka v Chicagu

Zvuk vdas srazi, je to, jako byste se brodili ve viru. Elementdrni, Cerstvé, veselg,
s jasnym citovym prvkem. To se v Anglii pfed rokem 1939 stdt nemohlo. MladdeZ byla
pokornéjsi. Ted je vSechno v proudu, mé to vic povahu rodovou, skupinovou. Ve srézce
na taneénim parketu mladik ztrati partnerku a nezdd se, Ze by mu to vadilo.

J. B. Mays, profesor sociologie

Neni&te Beatles. Bshem té hodiny, co vystupovali v televizi. v estrddé Ed Sullivana,
nebyla po celé Americe ukradena ani no¢ni €epice.

Bill Gold, Washington Post

Vidéla jsem je v PafiZi, v Olympii, a moc se mi 1ibili. Jsou pfirozeni, sympati&ti...
opravdu mam tu jejich hudbu rada.

Hana Hegerovd

Je pravda, Ze pFi nékterych jejich vystoupenich ob&as mladi poslucha&i — snad 13
az 15leti — t¥iskali Zidle, huldkali, k¥ieli. Pfesto jsem piesv&d&en, Ze Beatles jsou
vSechno moZné, jenom me chuligani & ,,zlatd" mlddeZ. Presvéddila m& o tom jejich
hudba. Ti mladenci, ktefi tak bdje&né& zpivaji a hraji, nejsou vyvrhelové ani zaskodnici.

Miroslav Ivanov, literdrnt kritik

' Nejsou Spatni, ale jsou snad aZ p¥ili§ populdrni. Mn& osobné& se ¥ada jinych lfb{ vic.
KdyZ uZ rhythm and blues, tak tedy vZdycky radgji &ernochy.

Pavel Bobek, zpévdk skupiny Olympic

Jsou vyborni.
Karel Gott
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Kdy# jsem se s nimi setkal poprvé, myslel jsem, Ze jsem na filmu bratff Marxt. Maji
nadherny zptisob jak nerespektovat okoli.
Walter Shenson, producent jejich filmi

Nepamatuji se, Ze by kdy skupina bezvyznamnych mladikd dovezla do Anglie tak
vyznamnou ¢astku za vyvoz bezvyznamnosti.
Vedouci pracovnik londynské banky

Beatles hraji vyborng, aviak sv§m rockovym pojetim skladeb se vraceji o osm let
zpétky.
Cliff Richard

Zlenivéli jsme a Beatles néds odstavili. Je to p¥ipad studentd, ktefl prekonali své uci-
tele.
Bobby Darin

Co se miiZe je$té prihodit skuping, ktera b&hem dvou let méla sedm svych skladeb
v dele ZebFitku nejproddvanéjSich desek?
Ray Coleman, redaktor Melody Makeru

Mam rad viechny jejich desky, hlavné proto, Ze nikdy nemaji na druhé stran& slabou
skladbu.
Mick Jagger, zpévdk z Rolling Stones

Pfijde generace radioaktivity, kouFeni ve &trndcti a snidani na Saturnu. A ta se nds
bude ptat, co to vlastn& byli ti Beatles. Nepovidejme jim o dlouhych vlasech, o kFiku
a podobnd&. P¥ehrajme jim n&kolik véci z desky ,,Beatles na prodej* a oni pochopi, o0&
asi $lo. MladeZ z roku 2000 pozna z té desky upiimnost a pofddnou praci stejné jako
my.

Derek Taylor, hudebni kritik

Primérny vék poslucha&ti Beatles a podobnych soubord je 12 let — spodni hranice je
asi 8 let, horni asi 15. Po dosaZeni horni vékové hranice vétSina posluchact beatovou
hudbu opousti a vénuje se vd7né hudbg, jazzu nebo zdbavné hudb& takového druhu,
v ndm# se uplatiiuji profesiondlni méritka.

Francis Newton, autor knihy [azzovd scéna

Don’t knock the rhythm of the kids today;

Remember they’re playing the Ringo way.

(Volny preklad: Nedivte se, co to ted kluci maji za rytmus; hraji zrovna tak jako
Ringo.)

Ella Fitzgeraldovd

Vzdycky si pfedstavujete filmové hvézdy, populdrni zpévdky atd., Ze musi Zit v kou-
zelnych mistech jako Hollywood a tak. Ale Beatles nic takového mejsou. Pochéazeji
z Liverpoolu. y

CGtrndctiletd étendika Observeru

Kdybych mél penize, opatfil bych kaZdému nezletilému v naSem mésté kytaru.
Liverpoolsky policejni president James Smith



Odleva: George, John, Ringe, Panl

-
Beatles jsou natolik populdrni, Ze vefejnost sleduje kazdé jejich slovo. Jejich vyroky
okamZité kaZdy zna. Proto ma pro pokrokoveé sily Anglie vyznam uZ to, kdyZ Beatles
prohldsi, Ze v Zadném piipadé mepojedou do Jihoairické republiky, nebot odsuzuji
rasovou diskriminaci. Jejich slova totiZ ovliviiuji a €asto i reprezentuji verejné minéni.

Walter Homes, Daily Worker

V tnoru 1964 udélali pro bilanci zahraniéniho obchodu vic neZ cely britsky automo-
bilovy pramysl.

Tiskovy referent liverpoolského starosty

Za posledni dva roky si Ringo zvykl bydlet v nejdrazSich hotelech na svété. Ale po-
hyb, jimZ padne ma gaué&, jasn& ukazuje, Ze doma je tady.

Max Scheller, Stern

KaZdy veder meZ jdu spét dékuji pdnubohu, Ze je stvoril.
Frank Hessy, liverpoolsky obchodnik hudebninami

Jak je osvéZujici vidét tyto klackovské mladé Beatles, kdyZ popadnou pfi kralovském
prfedstaveni publikum za krk a zméni je v beatlujiciho teenagera.

Daily Mirror [ 40
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PISNE

GIRL
Hudba: John /Text: Paul

Is there anybody go to listen to my story
All about the girl who came to stay
She’s the kind of girl you want so much it
Makes you sorry

Still you don’t regret a single day

Oh Girl

When I think of all the times I tried

So hard to leave her

She will turn to me and start to cry
And she promises the earth to me and I
Believe her

After all this time I don’t know why

Oh Girl

She’s the kind of girl who puts you down
When friends are there you feel a fool
When you say she’s looking good

She acts as if it’s understood she’s cool
Girl

Was she told when she was young that
pain would

Leade to pleasure

Did she understand if when they said

That a man must break his back to earn

His day of leisure

Will she still believe it when he’s dead

Girl

(Pozn. k pisni Michelle: Uvadét byt jem pFi-
bliZny a viceméné orientaéni pfeklad tohoto
textu asi neni zcela spravné vii€éi autoriim
skladby. Nejvét§i vyznam jejich textu totiZ
neni v tomto pfipadé v obsahu, ale ve zvuko-
malbg. PFece jen jsme viak kviili tém &tena-
fim, ktefi neétou anglicky ani francouzsky,
orientacni pFeklad zafadili.)

BEZ NOT

Pojdte a poslySte mij pribéh o dé&véeti,
které priSlo a uZ nikdy nezmizi. Takové
dévce chcete tolik, aZ vas to boli. A pfece
nelitujete ani jediného dne.

KdyZ si pomyslim, kolikrdt jsem se ze
vSech sil snaZil rozejit se s ni, ale ona
se ke mné vZdycky vrati a zacne plakat,
a slibuje mi modré s nebe a ja ji v&fim.
AcCKkoliv dnes uZ vlastné nevim proc.

Takové dévce vas preveze, kdyZ u toho
jsou kamaradi, a citite se jako blazen.
KdyZ ji reknete, Ze je hezkd, chova se,
jako kdyby se samosebou rozumélo, Ze
jl je to jedno.

Rekli ji snad v mladi, Ze jen bolest vede
k radosti? Pochopila to snad tak, Ze se
muZ musi dFiv utrdpit, nez zaZije néco
hezkého? A chce tomu snad véFit tak
dlouho, dokud se kvili ni neutrédpite
k smrti?




PISNE |
1

MICHELLE !

Hudba: John / Text: Paul [

Michelle ma belle

These are words that go together well
My Michelle

Michelle ma belle

Sont les mots qui vont trés bien ensemble
Tres bien ensemble

I love you I love you I love you
That’s all I want to say

Until I find a way

I will say the only words

. know that you’ll understand

Miehelle ma belle

Sont les mots qui vont trés bien ensemble

Trés bien ensemble

I need to I need to I need to

I need to make you see

On what you mean to me

Until I do I’'m hoping you will know what
1 mean

I love you

1 want you I want you I want you

I think you know by now

I’ll get to you somehow

Until I do I’'m telling you so you’ll
understand

Michelle ma belle

Sont les mots qui vont trés bien ensemble
Tres bien ensemble

1 will say the only world

1 know that you’ll understand

My Michelle

BEATLES .

BEZ NOT

' Michelle, ma belle, to jsou slova, ktera se

k sobé& dobfe hodi, ma Michelle, Michelle.
ma belle, to jsou slova, kterd se k sobé
dobfe hodi. Miluji té, miluji té, miluji té
a jenom proto tady chci zistat, dokud se
mi nepovede ti Fict jediné slovo. Vim, Ze
mi budeS rozumét,

Michelle, ma belle, to jsou slova, kteréa
se k sob& dobfe hodi, dobfe hodi. Potfe-
buji t&, potfebuji té, potrebuji, abys vidéla,
co pro mne znamenda$. Doufdm. aspoii, Ze

pochopi§, co myslim, kdyZ rikam, miluji té.

Chci t&, chci té, chci té. Doufam, Ze ted
vi§, Ze budeme spolu. Dokud se mi to
nepodafi, budu opakovat ta slova, abys
mi porozuméla. Michelle, ma belle, to
jsou slova, kterd se k sob& dobfe hodi,
dobie hodi. R&d bych fikal jediné slovo,
a vim, Ze mu porozumi$, ma Michelle.

Vsechny materialy o skupiné Beatles, které
v tomto &isle pFfinasime, pFetiskmjeme (s vy-
jimkou samostatnych ¢&tyF portréti Johna,
Paula, Georga a Ringa, napsanych Ji¥fm Cer-
nym) z knihy POPLACH KOLEM BEATLES.
Napsali ji Miroslava a Jifi Cernych, graficky
upravil Jifi Salamoun a v pfFiStich tydnech
ma. vyjit v Pantonn, nakladatelstvi Svazu
teskoslovenskych skladateli. Tato kniZzka
pFinasi velmi podrobnou historii skupiny
Beatles a je prvni svého druhu v nasi hu-
debni publicistice.



= 0dpovéz jednoun vétou!
UKOL PRO CTENARE Z PRAHY

=< Napiste jednou, ale vtipnou vétou
>t podpisek pod fotografii Jany Jelinkové

a Odpovéd zaslete z kterékoli prazské posty a uvedte
<= SvVOji adresu, vék a povolani. Kazdy mésic soutézi
L jiny kraj.



PRYVNI RADKY*®

Jiti Trojak

Ranni tramvaj

FrantisSek Janouch Nabité jevists
na kolejisti
projizdi bez zastavky

Trnim pfed piskajicim
publikem,
Proslapal jsem si cestu které si utrZenymi
K cholerickym knofliky
Byktm zaplatilo prvni
Kteff pili turka rfadu. !
A vedli dlouhé diskuse o tom Dokonce i foyer
Zda sakra je plny 5 b
Je zplsobné&jsi neZlf rozespalych komiki,
Hergot ktefi netrpélivé
A jestli poSla cekaji na svoji
Béloba z narazku
Cerni z prosedivélé budky
Ci naopak napoviédy
s kleStémi neznajicimi
Tam u nich humor
Jsem sté&l a slitovani.
A premyslel Charaktefi i prvnf
Pro¢ asi neni k dostani milovnici.
Kalafuna Celé se to podoba
dramatu:
Expozice:

To je taky népad,
lézt sem s takovym
rancem!

Kolize:

Hledte si svyho,
nédhero!

Krize:

Zastavte, zastavte,
zapomnéla jsem
vystoupit!
Peripetie: — (sbor)
Proc¢ stojime?
Katastrofa:

Nejde proud...

A misto opony
pada trolej...

Sedy kompars
mlcky spécha

ve sméru nacaté
ocelové dvojcary

do Saten.

TiSe,

vztekle,

bez potlesku galerii.



amaterska scena

VéZeni Ctenari,

jak je snad nékterym z vas zndmo, rediguje redakéni kolektiv Repertodru
malé scény jeSté druhy mésic¢nik, nazvany AMATERSKA SCENA, ktery je
svého druhu pendantem RMS. Dovolujeme si vds na na$ druhy ¢asopis, ktery
vychéazi zacatkem kaZdého meésice a jehoZ vytisk stoji K&s 3, upozornit.

Ve snaze vyhovét stupfiujicimu se zdjmu vefejnosti rozhodli jsme se do
Amatérské scény zafadit cyklus
JOGA, JEJI PODSTATA, VYZNAM A PRAXE

Jde o dlouhodoby seriél z pera PhDr. Karla Werner a, doprovazeny bohatou
fotodokumentaci. Byli bychom vdm vdé&cni, kdybyste s na$im upozorn&nim
sezndmili své pratele. N&§ druhy Casopis, Amatérskou scénu, miiZete abono-
vat na objednacim listku, ktery najdete v tomto ¢isle Casopisu.

Dékuje vam redakce Repertoaru malé scény a Amatérské scény



Hledate kluby dobré hudby?

Pak nevéhejte a ihned si napiSte na adresu PANTON, Praha 1, Besedni 3

o prihlaSku a bliZ§i podminky c¢lenstvi.

Klub moderni taneéni hudby

vydava dvé edice. Edice HRAJEME K TANCI je vhodnéd pro moderni taneéni
orchestry stfedni velikosti, které maji nejméné 3 saxofony, trumpetu, piano
a bici. Edice PISNICKA V PARTITURE je vhodnd pro wSechny orchestry,
ponévadZ si mohou kaZdou skladbu z partiturky upravit pro jakékoliv obsa-
zeni. Skladby u obou edici jsou ‘podloZeny textem. Najdete zde populdrni
pisnicky moderni tane¢ni tvorby.

Klub dobré dechoVvky

pfina3i skladby lidové tane¢ni hudby pro dechové orchestry. Skladby jsou
upravovany pro 24c¢lenné soubory, oviem tak, Ze jsou dobfe hratelné a zng-
jici i v men$im, aZ 12¢lenném obsazeni orchestru. Edice KDD ma& zdkladni
Fadu, povinnou k odbéru, a Fadu vyb&rovou, k volnému wvyb&ru.

Notové materidly obou klubli jsou pouze pro fadné &leny. Nelze je tedy
zakoupit v béZném prodeji. -0s-

DOVOLTE, ABYCHOM VAS UPOZORNILI, Ze ve &trnactideniku OSVETOVA PRACE vy-
chazeji zaznamy oblibenych rozhlasovych ,Diivérnych hovori*, besed sexuologit
o intimnich problémech lidskych vztahii. Po kapitoldch o obecngch sexnélnich otdzkéch
zane vychéazet cyklus , Technika sexuélniho styku", dotazy &tena¥i a odpovadi 16ka¥i.
Pfihlasky adresujte PNS svého kraje. PFedplatné na piil rokn je 19,50 Kés.



Cinoherni klub uvadi v jednom veterun Smockovo Bludiité a Podivné odpoledne dr. Zvonka
Burkeho, z n&hoZ jsou Sochiirkovy snimky.




Vliadimir Pucholt v Podivnhém odpoledni dr. Zvonka Burkeho. Foto Sochiirek
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SOUKROME SLUNCE

Hudba: Tomislav VaS8icek
Text: Eduard Kredmar — Pavel Vrba
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1.0: diiv jsem chtél své slunce mit, vidyt snim by byl hned
$la tam div - ka Jja-ko rtut a hned, %e pry ma
sam a mit je ne-mohu, je sen, ie ma)’ je
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hezéi byt. Dlou-ho zkousim vy- krédst oblo-hu, pak jdu, amaj'’
na néj chut. Div- ka kras-na sné- dla slunci pét a ted jsemsni
na rohu, Maj tam kras-né po- me-ranie jen a div - ka, to

- je na rohu. Mam slunce, mam, do dla-
- a je mij svéc.
- je ta- ky sen
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- slunce, mit, - tak se da - jenom  snit!
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